K-PAK 6 SHOT SPEEDLOADER 2/PACK

The K-PAK is designed specifically to fit 6-shot K-frame and D-frame size
revolvers. Quickly loads 3 rounds at a time similar to two half moon clips. The
K-PAK works well with all grip types. Great for concealed carry. The K-PAK fits
nearly flat in pockets of shirts, pants, vests and jackets. Made from tough BPA,
BPS, BPF free polyurethane material for use in both hot and cold environments.
Will not correctly fit Ruger® revolvers The Zeta6™ K-PAK™ Speed Loader will fit
the following 6-round revolvers chambered in 38SP/357 Magnum: Smith and
Wesson® 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19, 64, 65, 66, 67, 68, 315 Colt® D-frames
including: PPS, Detective Special, Agent, Cobra, King Cobra Kimber K6s
Taurus™ 856, 65, 80, 82, 606, 669, 689 Dan Wesson® 38/357 K-frames Rossi®
38/357 K-frames Rock Island Armory M206 Ruger® Security/Speed/Service Six
(tight fit) Will not fit Ruger GP100, Colt Python or Smith & Wesson L-frame
revolvers.

Attributes

Name: K-PAK 6 SHOT SPEEDLOADER 2/PACK

Manufacturer: ZETAG6

Product no.: 100042865

Mfr. No.: Z6KP-2R1

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Capacity: 6

Make: Rossi,Colt, Taurus,Ruger,Dan Wesson,Smith & Wesson,Rock Island,Kimber
Model: 856,19,Service Six,67,66,K Frames,14,Security Six,12,15,65,64,80,M206,689,Speed Six,10,K6S,D
Frames,82,13,606

Style: Competition

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 5mm

Shipping length: 127mm

UPC: 860001139648
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Sicherheitshinweise fiir den KPAK 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETAG6

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG. Dieser Speedloader wurde
speziell fur 6Schuss KFrame und DFrame Revolver entwickelt. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den KPAK Speedloader nur fur die vorgesehenen RevolverModelle.

Halten Sie den Speedloader von Kindern fern. Er ist nicht fur die Verwendung durch Kinder geeignet.
Uberprufen Sie regelmaRig den Speedloader auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Speedloader nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Lagern Sie den Speedloader an einem sicheren Ort, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie den Speedloader verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Munition in der Nahe des Speedloaders ist, wenn Sie ihn nicht verwenden.
Verwenden Sie den Speedloader nur in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Tieren.

Uben Sie den Umgang mit dem Speedloader in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, bevor Sie ihn im
Ernstfall verwenden.

® Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Speedloaders

® Uberpriifen Sie den Speedloader auf sichtbare Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass er sauber und frei von Schmutz ist.

2. Laden des Revolvers

Halten Sie den Speedloader mit der Offnung nach oben.

Platzieren Sie bis zu 3 Patronen in den Speedloader, sodass sie sicher sitzen.
Fuhren Sie den Speedloader in die Trommel des Revolvers ein.

Driicken Sie den Speedloader, um die Patronen in die Trommel zu entlassen.
Entfernen Sie den Speedloader vorsichtig.

3. Nach der Verwendung

® | agern Sie den Speedloader an einem trockenen und sicheren Ort.
* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Speedloaders und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den KPAK Speedloader gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Speedloader vor der Entsorgung vollsténdig entladen ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER ZETA6 wenden Sie sich bitte an

den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen
zur Produktsicherheit an die zustandige EUKontaktstelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anleitung befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere
Verwendung des KPAK 6 SHOT SPEEDLOADERS zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten
zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER. This product is designed to enhance your experience
with 6shot Kframe and Dframe revolvers. To ensure your safety and the safe use of this product, please follow the
guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the revolver is unloaded before using the speedloader.

Keep the speedloader out of reach of children and unauthorized users.

Use the speedloader only with compatible revolvers as specified in the product description.
Inspect the speedloader for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the speedloader in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are familiar with the operation of your revolver before using the speedloader.
Do not attempt to load the speedloader with more than 6 rounds.

Avoid using the speedloader in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

Do not modify the speedloader in any way, as this may affect its performance and safety.
Always point the revolver in a safe direction when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Speedloader:

® Hold the speedloader with the rounds facing upwards.
® [nsert 3 rounds into the designated slots on the speedloader.
® Ensure the rounds are seated properly and securely.

2. Using the Speedloader with Your Revolver:

Open the cylinder of your revolver.

Align the speedloader with the cylinder chambers.

Press down on the speedloader to release the rounds into the chambers.
Close the cylinder of your revolver securely.

3. Unloading the Speedloader:

® To unload the speedloader, simply remove the rounds by hand.
® Ensure that you are in a safe area when unloading.

Disposal Instructions

® Dispose of the speedloader responsibly if it becomes damaged or is no longer usable.
® Check local regulations for proper disposal methods of plastic products.
® Do not dispose of the speedloader in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER, please refer to the manufacturer’s
website or contact the customer support team directly. Ensure you have the product information ready for a more
efficient response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the KPAK 6 SHOT
SPEEDLOADER. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le KPAK 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETA6

Introduction

Merci d'avoir choisi le KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG. Ce chargeur rapide est concu pour faciliter le
rechargement de revolvers de taille Kframe et Dframe a 6 coups. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chargeur est utilisé uniquement avec les revolvers compatibles listés dans la description
du produit.

Ne laissez pas le chargeur a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chargeur d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
Utilisez le chargeur dans un environnement sécurisé et approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le KPAK dans un endroit bien éclairé pour éviter les erreurs lors du chargement.

Ne tentez pas de charger des cartouches dans le chargeur si vous n'étes pas familiarisé avec son
fonctionnement.

Ne forcez pas le chargeur dans un revolver si vous rencontrez une résistance.

Evitez de manipuler le chargeur lorsque vous étes distrait ou sous l'influence de substances pouvant affecter
votre jugement.

En cas de défaillance ou de probléme avec le chargeur, cessez immédiatement son utilisation et contactez le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Vérification de la compatibilité :

® Assurezvous que votre revolver est compatible avec le KPAK. Consultez la liste des modeéles
compatibles.

Chargement des cartouches :

® Prenez le chargeur et alignez les cartouches avec les emplacements prévus.
® Chargez 3 cartouches a la fois, en veillant a ce qu'elles soient bien en place.

Insertion dans le revolver :

® Tenez le revolver fermement et alignez le chargeur avec la chambre.
®* Enfoncez doucement le chargeur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Retrait du chargeur :
® Pour retirer le chargeur, tirezle doucement tout en maintenant le revolver en position sécurisée.
Nettoyage et entretien :

® Nettoyez le chargeur avec un chiffon doux et sec aprés chaque utilisation.
® Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ou abrasifs pour le nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas le chargeur dans des décharges ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et des équipements de sécurité.

® Sile chargeur est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut recommandées pour les produits en
polyuréthane.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG, veuillez
contacter le fabricant ou consulter le site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez & assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG6. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il KPAK 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETAG6

Introduzione

Grazie per aver scelto il KPAK 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG6. Questo prodotto & progettato per offrire un
caricamento rapido e sicuro per revolver di dimensioni Kframe e Dframe a 6 colpi. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il KPAK sia utilizzato solo con i revolver compatibili elencati nella descrizione del prodotto.
Non utilizzare il KPAK con revolver non compatibili, come Ruger GP100, Colt Python o Smith &amp; Wesson
Lframe.

® Controlla regolarmente il KPAK per eventuali segni di usura o danni. Se noti difetti, interrompi
immediatamente l'uso.
Non lasciare il KPAK in luoghi accessibili ai bambini o a persone vulnerabili.

® Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso e il possesso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il KPAK solo in ambienti appropriati e sicuri.

Non tentare di caricare piu di 3 proiettili alla volta.

Assicurati che il revolver sia sempre puntato in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare il KPAK se sei sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il revolver sia scarico prima di iniziare.
2. Caricamento:
® Posiziona il KPAK in modo che sia facilmente accessibile.
® Carica fino a 3 proiettili nel KPAK.
® |nserisci il KPAK nel tamburo del revolver.
® Ripeti il processo fino a quando il tamburo € completamente carico.
3. Rimozione: Dopo l'uso, rimuovi il KPAK dal tamburo e riponilo in un luogo sicuro.
4. Manutenzione: Pulisci regolarmente il KPAK con un panno asciutto e conserva in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® || KPAK é realizzato in materiale poliuretanico resistente. Quando non é piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le

normative locali per i materiali plastici.
® Non gettare il KPAK in fiamme o in acqua, in quanto potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi dubbio o richiesta di informazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del KPAK 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETAG. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative locali riguardanti 'uso delle armi e di
segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



